KUPNA ZMLUVA

uzatvorend
podPa ust. § 588 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v platnom zneni
(dalej aj len ako ,,Zmluva®)

medzi
Predavajuci:
Obec Valaska
So sidlom Namestie 1. maja 460/8, 976 46 Valaska
V zastipeni Mgt. Peter Jenca, starosta obce
ICO: 00 313 904
DIC: 2021170030
Bankové spojenie: Ptima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK70 5600 0000 0020 0022 7001
(d’alej aj len ako ,,Preddvajuci®)
Kupujici:
1/
Meno a prezvisko: Peter Kupcok, rod. Kupcok
Narodeny:
Rodné dislo:
Trvale bytom:
Stitna prisludnost” $tatny obcan SR

(dalej 2] len ako ,,Kupujiici®)

(Predévajici a Kupujici d’alej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany®)

Cisnok L.
Vieobecné ustanovenia

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budi mat’ nasledujiice zvyraznené pojmy
v tejto Zmluve niZie uvedeny vjznam, priCom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto
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Zmluve, budi svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako su vsadené do vetnych
konstelicii tejto Zmluvy pre naplnenie vicelu tejto Zmluvy,:

a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom
Fakticky stav rozumiet’ skutoény/materidlny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.

b) Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Pravny
stav  rozumiet’ akjkolvek stav Predmetu prevodu, ktorj kPredmetu prevodu
kreuje/konstituuje akékol'vek priva alebo povinnosti (naima,: vastnicke préive, priva k cudzim
veciani).

¢) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budd sa pod pojmom
Predmet prevodu rozumiet’ vizdy vietky nehnutelnosti identifikované v ¢l. V. tejto Zmluvy.

2. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvddzaji vyrazy v niektorom rode (muzskom, Zenskom alebo
strednom), mi sa tjm na mysh s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného ustanovenia
aj ptislu$ny vyraz vinom rode (muZskom, Zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto
Zmluve uvidzaji vyrazy v jednotnom/mnoznom disle, méa sa tym na mysli s pdhliadnutim
na povahu avyznam prislu$nébo ustanovenia aj prisluiny vyraz v mnoznom/jednotnom
gisle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaju vyrazy slovnjch druhov vinom tvare ako sa
explicine v tejto Zmluve definované, ma sa tym na mysli s prhliadnutim na povahu
a viznam prislu$ného ustanovenia prishu$ny pojem v zikladnom definovanom tvare.

Clanok I1,
Uvodné ustanovenia

Predavajici je viluénym vlastnikom Predmetu prevodu.

Clanok I11.
Uielom Zmluvy

Uéelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu vole Predavajiiceho previest’ vlastnicke privo
k Predmetu prevodu do vlastnictva Kupujiceho za odplatu v salade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a naplnenie prejavu vole Kupujiceho nadobudnit’ do svojho
vlastnictva Predmet prevodu v sillade s podmienkarni stanovenymi v tejto Zmluve.

Clanok IV.
Predmet Zmluvy

. Predmetom tejto Zmluvy je dprava zmluvnych podmienok pri obligacii Predavajiceho
odovzdat’/previest’ vlastnicke privo k Predmetu prevodu na Kupujiceho a obligacii
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Kupujiiceho Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit’ Predivajicemu kipnu cenu za podmienok
ustanovenych v tejto Zmhave.

Clanok V.
Predmet prevodu

1. Predmetom prevodu je nehnutePnost’ (pogemok), vedeny v katastri nehnutelnosti Okresny drad:
Brezno, katastrilny odbor, obec: Valaskd, katastrilne Gzemie: Valaska, vedeny ako:

o pozemok C — KN parc. ¢ 1908/12, druh pozemlu: zihrada o
vymere 292m?, vedenom na LV &. 980, kat. vizemie: Valasks,
obec Valaské, zapisany v katastd nehnutePnosti Okresny trad
Brezno, katastralny odbor

(dalej aj len ako ,,NehnutePnost™)

2. Kupujici na zéklade tejto Zmiuvy nadobuda Predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva
v podiele 1/1 k celku.

Clanok V1.
Kupna cena a spdsob jej thrady

1. Zmluvné strany sa dohodli, e Kupujici je povinny zaplati’ Preddvajicemu kipnu cenu za
Predmet prevodu vo viske 3,92 EUR/m? t. j. pri vimere Predmetu prevodu spolu 292 m*
predstavuje kiipna cena sumu vo vyske 1144,64 EUR.

2. Kupujici je povinny zaplatit’ Predivajicemu celkovid kipnu cenu za Predmet ptevodu vo
viske 1144,64 EUR, (slovom: tisicstodtyrdsat’Styri EUR, 64 centov).

2. Kupujici je povinny uhradit’ Predavajicemu kipnu cenu v plnej viske kipnej ceny podFa cl.
VL. bod. 2 tejto Zmluvy.

3. Kupnu cenu je Kupujici povinng uhradit’ Predivajicemu v silade s €l VI. tejto Zmluvy
bezhotovostnym bankovym prevodom na tdet Predivajiceho uvedeny v zdhlavi tejto
Zmluvy najneskdér do 30 kalendimych dni odo diia uzatvorenia tejto Zmluvy, pripadne
v hotovosti do pokladne obecného tradu.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa kupujici dostane do omeskania so zaplatenim
kiipnej ceny, je predivajiici opravneny od tejto zmluvy odstipit’.
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Clanok VII.
Vyhlisenia zmluvnych stran

1. ‘Predivajici oboznimil Kupujiceho s faktickfm a privoym stavom Predmetu prevodu v case

podpisu tejto Zmluvy a Kupujici tito skuto¢nost’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

2. Predivajici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, Ze ku dilu podpisu tejto Zmluvy

Kupujacim:

>
>

Je pravdivé tvtdenie uvedené v cl. II tejto Zmiluvy,

Nestratil svoje vlastnicke privo k Predmetu prevodu, ¢ uZ prevodom na ina osobu alebo
inym spdésobom, ktory by nebol zrejmy z udajov zapisanjch v katastri nehnutelnosti,
a Ze nijako nie j¢ obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je opravneny
uzavriet’ tiito Zmluvu,

Predavajici nadobudol Predmet prevodu v silade s privnym pomadkom SR a
neposkodil pritom Ziadne priva tretich osob,

Predmet prevodu v siéasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom akejkolvek
zmluvy (dojednanej Predivajiicim alebo z podnetu Predivajiceho), na zaklade ktorej by
vlastnicke, resp. uzivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo ciastocnom tozsahu
nadobudla akikolI'vek osoba, odlisna od Kupujaceho,

Vykonanim predaja podFa tejto zmluvy neuktacuje Ziadneho zo svojich veritefov a Ze
podmienky pre Uspeiné odporovanie tejto zmluvy nemé6zu byt’ naplnené,

Ku dfiu podpisu tejto Zmluvy riadne a véas uhradil vietky plnenia suvisiace s uzivanim
Predmetu prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho dast’ v sidasnosti nie je avbudicnost ani nebude
predmetom akéhokol'vek zabezpecenia splnenia akychkolvek zavizkov Predivajiceho
a/alebo akejkol'vek tretej osoby.

3. Kupujici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Predivajiceho, Zze ku diiu podpisu tejto Zmluvy

Kupujucim:

>

Uzatvorenie tejto Zmluvy ani plnenie zavizkov z nej vyplyvajicich nebude mat’ za
nisledok potuSenie vSeobecne ziviazného privneho predpisu, rozhodnutia orginu
verejnej sprivy alebo zmluvy, ktorym je Kupujuci viazany a neexistuji Ziadne
rozhodnutia sidu, orginu verejnej moci, ktoré by Kupujicemu brinilo uzatvorit’
alebo plnit’ podla tejto Zmlavy;

Kupujici nie je uéastnikom ziadneho sidneho sporu ani rozhodcovského konania
a nemi vedomost’, Ze by existovali spory ¢i konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo
pu ktorjch by hrozilo ich zacatie proti Kupujucemu, alebo ze by existovali okolnosti,
ktoré by mohli viest’ k zacatiu takych sudnych sporov & rozhodcovskjch konani prot
nim, v dosledku ktorych by nemohli uzatvorit® alebo plnit’ podFa tejto Zmluvy;

Nemi vedomost’, Ze by sa voci Kupujicemu viedlo vysetrovanie alebo zist’ovanie zo
strany Stitnych alebo sprivnych organov, Ze by bolo vodi nej alebo vocdi je) majetku
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vedené exekucné konanie & vikon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktore
by mohli viest’ k zacatiu takjchto konani;
» Kupujici je v plnom rozsahu optivneny dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tito Zmluvu.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravdivost’ vyhlisenia podfa ¢l. VIIbod. 22 3 tejto Zmluvy je
podstatnon podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmluvné strany Zmluvu
neuzavreli. V pripade nepravdivosti tjchto vyhliseni mi dotknuti Zmluvna strana privo bez
zbytoéného odkladu odstapit’ od tejto Zmluvy.

5. Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva zruSuje 2 Zmluvné strany si povinné navzijom si
vritit’ plonenia, ktoré prijali na ziklade tejto Zmluvy.

6. V pripade odstipenia od Zmluvy st Zmluvné strany povinné poskytnit’ si navzijom vietku
potrebnit sidinnost’ v sivislosti so zinikom tejto Zmluvy, najmi stvisiacimi pravnyrod
akonmi.

7. Odstipenie od Zmluvy je jednostrannym privnym dkonom. Odstipenie od Zmluvy musi
mat’ pisomnd formu, mus{ v fiom byt’ uvedeny d6vod, pre ktorj Zmluvna strana od Zmluvy
odstupuje, inak sa na takyto prejav vole ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

8. V pripade, Ze sa na predmetnom pozemku nachidza &erna stavba, mi Kupujbci povinnost’
tito stavbu legalizovat’ v lehote najneskor do 2 rokov od nadobudnutia G¢innosti tejto
Zmluvy, pricom za tym tdelom je povinni vtejto lebote predloZit’ predivajicemu
privoplatné rozhodnutie o dodato¢nom povoleni stavby. V pripade nedodrzania tejto
povinnosti v stanovenej lehote, resp. nepreukizania sa v stanovenej lehote privoplatmym
rozhodnutim o dodatoénom povoleni stavby je predivajici oprivneny bez zbytoéného
odkladu odstipit’ od tejto Zmluvy. Ustanovenia ¢l VIL. bod 5, 6 a 7 tejto Zmluvy sa pouzijii

primerane.
9. Predmetom zmluvy je predaj vyluéne pozemlku bez stavieb.

Clanok VIII.
Vlastnictvo

1. Kupujiici nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu ditom pravoplatnosti rozhodnutia
Okresného tiradu Brezno, katastrilny odbotr o povoleni vkladu vlastnickeho priva
k nehnutelnosti do katastra nehnutel'nosti,

2. V pripade, ak bude nivrh na vklad vlastnickeho priva podla tejto Zmluvy do katastra
nehnutelnosti zamietnuty alebo bude konanie prerusené, Zmluvné strany sa zavizujd
vyvinit' vietko potrebné usilie na odstrinenie nedostatkov ¢i nezrovnalosti, ktoré boli
dévodom na preruienie konania alebo zamietnutie nivrhu pa vklad do katastra, ato
v pripade potreby aj podpisom nového znenia Kupnej zmluvy predmetom ktorej bude
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prevod viastnickeho prava k Predmetu prevodu za kipnu cenu v &l VI tejto Zmluvy
v silade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel' sledovany Zmluvnymi
stranami pri nzatvarani tejto Zmlavy.

3. Predavajuci je do ¢asu nadobudnutia vlastnickeho priva Kupujicim povinny zdrzat’ sa
konania, v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy na
tretiu osobu, k zaajenin predmetu kipy podPa tejto Zmluvy injmi ziloZnymi pravami,
vecnymi tarchami, vecnymi pravami tretich os6b alebo akymikolvek inymi privami tretich
osOb vratane uzivacich priv a Predivajuci je povinny neuzatvorit’ Ziadnu zmluvu alebo
dohodu a ani nedat’ navth na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by
mohla vecna tarcha, vecné pravo tretej osoby alebo akékol'vek iné privo tretej osoby vratane
uzivacich prav k Predmetu prevodu v budicnosti vzniknut'.

Clinok IX.
Osobitné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze niklady spojené s Gradnym osvedéenim pravosti podpisov ako
aj spravny poplatok z navrhu na vklad viastnickeho priva do katastra nehnutelnosti znisa
Kupujaci.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho priva podPa tejto Zmluvy bude
podpisany a podany oboma i¢astnikmi tejto Zmluvy bezodkladne po jej uzatvoren. Utastnici
nebudi Ziadat’ o zrjchlené konanie o nivrhu na vklad.

Clanok X.
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany prehlasuji, Ze si plne sposobilé k uzavretiv tejto Zmluvy o ptrevode
viastnickych priv k nehnutelnosti. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju ptecitali, obsahu
porozumeli a plne s nim sthlasia a na znak svojej vole byt viazani touto Zmluvou ju
vlastnorucne podpisali.

2. Zmluvné strany prehlasuji, Ze ich prejavy vole byt’ viazani touto Zmluvou s slobodné, jasné,
urcité a zrozumitel'né. Zmluvni volnost’ oboch zmluvnych strin nie je ni¢im obmedzena a
Zmluvu nepodpisuji2 v tiesni, v omyle ani za nipadne nevyhodnych poedmienok.

3. Predaj pozemku bol schvilenj uznesenim obecného zastupitefstva & 149/2022, ktoré sa
konalo dnia 21.09.2022.

4. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania poslednou zo Zmhuvnych strin.

5. Tato zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva je
povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informicidim a o zmene a doplneni niektorjch zikonov (zikon o slobode
informacii) v platnom zneni. Zmhuvné strany berii na vedomie a sthlasia, Ze tito zmluva
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vritane vietlgfch jej stcasti a priloh bude zverejneni v Centrilnom registri zmliv (d'ale) len
Jregister). Register je verejnj zoznam povinne zverejfiovanjch zmhiv, ktory vedie Urad
vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registn sa
nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva. Zmluva je H¢inni diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v registri.

Zmluva je vyhotovena v (4) Styroch vyhotoveniach, z ktorjch je urceny jeden rovnopis pre
Predivajiceho, jeden rovnopis obdr#i Kupujici, a dva rovnopisy si pre potreby Okresného
uradu Brezno, katastralny odbor.

Menit’ a doplfiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je moZné len pisomnou formou za sihlasu oboch
Zmluvnjch strin oéislovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt'ahy touto zmluvou vyslovne
neupraveré sa riadia prishiSnfmi ustanoveniami z. & 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik a
ostatnych prislusnych predpisov v platnom zneni.

Zmluvné strany prehlasujii, e touto Zmluvou je vyspotiadany cely ich vzt'ah sdvisiaci
s ptevodom nehnutefnosti podla tejto Zmluvy, bez akychkolvek daliich vzajomnych

natrokov.

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnjm, alebo scasti neplatnym,
nie si tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymihatelnost zavizkov
Zmluvnych strin. Zmluvné strany st povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’
novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvyssej moznej
miere zodpovedat’ obsahu pbvodného ustanovenia a ziroved bude zodpovedat’ tcelu
Zmluvy, ktorj Zmluvné strane sledovali v Case jej uzavretia.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze prejavmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmluve si
viazani dfiom jej podpisu.

Za Predivajuceho: Za Kupujiceho:
i —
I
’
Mgr. Petkt Jena Peter Kupcok
starosta' obce
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